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CANVAC Q CLEAN R400/450

Robotdammsugare
Robot vacuum cleaner
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Lés bruksanvisningen noga innan du anviénder produkten. Spara bruksanvisningen for framtida bruk.
Before using this product, please read the user manual carefully. Save the user manual for future reference.
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SAKERHETSINSTRUKTIONER

Innan du anvénder denna produkt, lés nedanstéende sdkerhetsinstruktioner och vidta alla
normala forsiktighetsatgarder.

e Lds denna bruksanvisning noggrant och fullstéindigt innan du anvéinder produkten.

e Spara denna bruksanvisning.

e Eventuella étgérder som inte motsvarar vad som beskrivs i denna bruksanvisning
kan leda till skador p& ménniskor eller produkten.

VARNING!
1. Endast behorig tekniker fér demontera produkten.

2. Anvénd endast medféliande nétadapter. Andra adaptrar kan orsaka elektriska stétar,
brand eller skador pa produkten.

Vidrdr inte matningskabeln, stickkontakten eller nétadaptern med véta hénder.
Lat inte kicider eller kroppsdelar dras in i produktens hjul.
L&t inte produkten komma néra cigarettéindare, téndstickor eller annat brandfarligt material.

Om produkten behéver rengéras, vénta tills laddningen &r avslutad.

N o O~ w

B&j inte matningskabeln dverdrivet och belasta den inte med tunga eller vassa féremél.
Denna produkt fér endast anvéindas inomhus.
Sitt inte p& produkten och stéll inga féremal pa den.

. Anvénd inte denna produkt i vat eller fuktig milis (alla miljser dér vétskor forekommer).
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. Fére anvéindning, ta bort alla dmtdliga féremél samt sladdar, kléder, papper,
textilier etc. som kan fastna i produkten.

. Placera inte produkten dér den létt kan falla (p& bord, stolar etc.).

. Stéing av strémbrytaren nér du inte behdver anvéinda produkten under en léngre tid.

A WN

. Fére anvéindning, kontrollera att nétadaptern &r korrekt ansluten fill nétuttaget och
laddstationen.

15. Fér att undvika att négon snubblar, informera alla ménniskor i huset nér produkten arbetar.
16. Produkten kan ha svarigheter att passera trésklar hdgre én 10mm.

17. Anvéind denna produkt i temperaturer fréin 0°C till 40°C och utsétt den inte for miljger
med hdg temperatur.

18. Produkten méste vara skild fran elndtet nér batteriet avldgsnas.

19. Batteriet méste avlégsnas fréin produkten innan den kasseras.

20. Batteriet ska ldmnas pa godként insamlingsstélle nér det &r kasserat.
21. Produkten ska lémnas till godként insamlingsstélle nér den &r kasserad.
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PRODUKTEGENSKAPER

Du har just blivit dgare till en effektiv och latiskétt produkt
med manga smarta funktioner:

Kraftfullt sug istéllet for roterande borste

Canvac QClean R400/450 har ett effektivt sugmunstycke i mitten istéllet for en roterande borste
som l&tt kan trassla in sig och fastna. Med de bada sidoborstarna och sugfunktionen nér den
effektivt in i alla hérn. Detta gor att éven de minsta dammpartiklarna sugs upp!

Intelligent anpassning av sugkraft
Produkten anpassar automatiskt sin sugkraft till olika golvytor. Detta g&r inte bara rengéringen
effektivare utan dkar ocksé driftstiden med &ver 30 %!

Moppfunktion (Canvac QClean R450)
Din nya robotdammsugare har ocksé en moppfunktion — fést den specialdesignade dammabsor-
berande mopptillsatsen p& maskinens undersida, s torkar den automatiskt av golvet under drift.

UV-ljus (Canvac QClean R450)
Din Canvac QClean R450 &r dessutom utrustad med UV-ljus som dédar
bakterier.

Enkel hantering med en “touch” [ o'
Starta ett stédprogram genom att trycka pé touch-knapparna péa enheten. 1
Snabbstart — tryck CLEAN tv& génger. Fér att starta stéidprogrammen

genom fidrrkontrollen — tryck ON/OFF tre génger fér att starta enheten.

Smart dammbehallare
Inga pasar behdvs, bara lyft ur och tém behéllaren.

Robust konstruktion
Enheten har en robust konstruktion med stora ficidrande hjul som klarar de flesta hinder.

Tar sig in under léga mabler
Endast 90mm hég.

Stadprogram
Automatiskt
Punktstéidning
Tidsinstdlld stéidning
Kantstédning
S-stédning

Se mer ingdende om stédprogrammen pa sid 14.



PRODUKTENS DELAR

HUVUDENHET OCH TILLBEHOR

Nr. Beskrivning Antal
1 Huvudenhet 1

2 Laddstation 1

3 Figrrkontroll (inkl. batteri) 1

4 Rumsavgrdnsare 1%, 2**
5 Rengoringsverktyg 1

6 Extra sidoborstar 2

7 Bruksanvisning 1

8 Extra HEPA-filter 1

9 Mopptillsats 1**
10 Nétadapter 1

*Gdller Canvac QClean R400
**Galler Canvac QClean R450
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ROBOTDAMMSUGARENS UPPBYGGNAD
e N

Mottagarfénster for IR-ficirrkontroll

Stotfangare

Huvudképa
Lock

Stift for automatisk laddning Noshiul

Vanster sidoborste

Batterilock Hoger sidoborste

Insugningsdppning
Hager hjulmodul
Bottenplatta

Vénster hjulmodul

Strémbrytare UV-lampa

(Canvac QClean R450)

Primarfilter
HEPA-filterhallare
HEPA-filter

Dammbehallare




a N

Kontrollampa

_ :_‘,__ﬂ.. ) IR-séindarfonster
Ovre képa - 'en| Stotfangare
L T Laddningskontakter
Uttag for 5] C;-_l‘r:::?i—i':;l

nétadapter k“*m & P
N — -
4 Strémbrytare A

g B IR-séindarfonster

Kontrollampa

Fonster for sparrstrale

. Sidokapa

\\/{fh Bottenplatta

INSTALLATION AV BATTERIER | RUMSAVGRANSAREN
1 2 l_x 3 ._..‘.]

1. Lyft av locket pé 2. Sétt i tv& R20/D-batterier i 3. Fr in lockets klackar

rumsavgrdnsaren. rumsavgrdnsaren. i motsvarande urtag och
pressa ner locket fills det gar
i las med eft klick.

KObs! Om enheten inte anvéinds under en léngre tid — ta ur batteriernal Y,
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ANVANDNING AV PRODUKTEN

KOM-IGANG

Batteriladdning

A. Laddstationens placering :
Placera laddstationen mot en véigg och se till att det inte finns =,
nagra hinder inom 1 meter &t vardera sidan och ca 2meter W

framfor laddstationen. -

B. Sla pa strémbrytaren pé robotdammsugarens undersida

Displayen kommer dé& att bérja blinka, vilket indikerar att roboten

ar i standbylége.

C. Ladda pé négot av féljande sétt:
a. Koppla laddkabeln till robotens ladduttag och anslut laddaren till nétuttaget.
b. Tryck pa@ HOME-knappen pé roboten eller ficrrkontrollen, s& uppssker roboten
automatiskt laddstationen.

=

Fig a g L Fig b

Obs! Under laddning visar LED-displayen “1111”. Néir batterierna ér fulladdade visar LED-
displayen “FULL”. Om CLEAN-knappen blinkar i standbylciget ér det dags att ladda robotdamm-

sugaren (i arbetsléige sker roboten sjélv upp laddstationen nér den behéver laddas).

Fér optimal batterilivsléngd
OBS! A. Ladda i 12timmar innan du anvénder roboten fdrsta gangen.
B. Ladda sa snart roboten indikerar laddningsbehov.

C. Om roboten inte ska anvandas under en léngre tid: Ladda batteriet fullt, stéing av
strombrytaren och frvara roboten pa en torr och sval plats.

Starta robotdammsugaren
A. Kontrollera att strdmbrytaren pa undersidan &r paslagen.
B. Tryck pé& CLEAN pé& robotens ovansida eller pét ON/OFF pé fidrrkontrollen fér att bérja
stéda.

Obs! Om roboten dr i sleepldge, tryck pd CLEAN pd robotens ovansida eller pé ON/OFF
pd figrrkontrollen f5r att véicka upp den till standby, och tryck p& CLEAN igen for att starta
stéidningen.
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DISPLAY PA ENHETEN - R400/R450
1. 7 LED-panel

Visar tid, laddstatus och eventuella felkoder med bokstaver, siffror och graﬁk.

2. ' Ui Strombrytare for UV-ljus
Tryck pé knappen fér att aktivera det bakteriedédande UV-ljuset néir roboten ér i
standbyldge.

3. | " Autoladdning/Stega framét

I normalléige aktiverar du automatisk laddning med denna knapp — roboten séker sjélv
upp laddstationen. | programmeringslége anvéinder du knappen fér att stega dig framat
i programvalen.

4. Punkistadning/Stega bakét
I normallége aktiverar du infensivstédning pé stéllet med denna knapp. | programme-
ringsléige anvénder du knappen fér att stega dig bakét i programvalen.

5. " Programmering
Tryck p& knappen fér att aktivera respektive avsluta programmeringsléget.

6. Stadning
Tryck pé knappen for att:

A. Vécka roboten frén viloldge till standbylége
B. Bekréifta programval i programmeringsldget
C. Starta stédningen nér roboten é&r i standbylége

Hall knappen intryckt i tre sekunder for att stéinga ned roboten till vilolége.
Lds mer om anvéndning av produkten pé sid 12-15.
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FJARRKONTROLL
4 . N A
1. LCD-display - =
2. Rikiningsknappar
3. ON/OFF - Strém av/pé 1
4. PLAN - Timer : , 4
5. HOME - Autoladdningsknapp e 2
[“x %L\\,_>
6. MODE - Val av stadfunktion 7 ) .
DO
7. CLK - Klockinstdllning IGTI Ty
R L)L) CH 5
8. SPOT - Intensivstédning SPOT  MODE  HONE .
8 — — 6
\_ /

Anvind fidrrkontrollen precis som du gér med din TV - slé pé roboten och peka mot roboten
med ficirrkontrollen fér att styra den.

CLK Klockinstdllning (7)

Sé& hér stéller du in figrrkontrollens klocka: tryck pa CLK-knappen och stega dig fram med
rikingsknapparna fér att stélla in rétt tid. Tryck pa CLK-knappen en géng till, sa sparas den
instéllda tiden.

ON/OFF (3)

For att véicka dammsugaren: Tryck p& ON/OFF tvé& génger.

Fér att starta dammsugning: Tryck en géng till pa ON/OFF.
Vilolége: Detta sker automatiskt efter ca 10 sekunders overksamhet.

SPOT Punktstadning (8)
For intensivstéidning pa stéllet, tryck p& SPOT.




MODE Val av stadfunktion (6)

F&r val av stédprogram, tryck p& MODE under drift en eller flera géinger tills det program du
dnskar visas i displayen. 1: Stéidning i spiralmdnster, 2: automatisk stéidning, 3: kantstéidning,
4: stédning i S-ménster.

PLAN Timer (4)

Programmering: Tryck p& PLAN och f3lj instruktionerna i programmeringsavsnittet (sid 12-13).
Genom att hélla PLAN intryckt kan du se instéllt program i displayen.

HOME Autoladdningsknapp (5)
Automatisk laddning: Tryck pa@ HOME, s& uppsodker robotdammsugaren laddstationen automa-
tiskt. Tryck en gang till pa& HOME eller ON/OFF, sa stannar roboten dér.

Rikiningsknappar (2)
Byte av stddrikining: Du kan styra robotens stidménster under drift genom att trycka pa riktnings-
knapparna.

Display (1)

Visar dina aktuella instélliningar.

Fiérrkontrollen drivs av tva batterier av typ AAA.

Obs!

Kontrollera férst att robotdammsugaren dr pdslagen med strémbrytaren pé dess undersida. Rikta
figrrkontrollen mot robotdammsugaren och styr den med knapparna. Om du anvénder ficirrkon-
trollen néira laddstationen kan det héinda att den inte uppfah‘ar signaler frén robotdammsugaren
och dérfér inte fungerar korrekt.
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START/STANDBY/VILOLAGE

Start
A. Kontrollera att strdmbrytaren p& undersidan &r paslagen.

B. Tryck p& CLEAN pé& robotens ovansida tvé& génger eller p& ON/OFF tre géinger pé
figrrkontrollen for att bérja stéda.

Standby
For att stéilla roboten i standbyléige nér den ér igéing, tryck p& CLEAN pé robotens ovansida
eller p& ON/OFF pa ficrrkontrollen.

Vilolége
Om inget nytt kommando ges de féljande 10 sekunderna gar roboten automatiskt ner i
vilolége.

PROGRAMMERING AV STADTID (PLAN)

Sé& hér programmerar du robotdammsugaren:
Programmering med knapparna pé enheten

A. Stdll in robotdammsugarens klocka

a. Tryck pa PLAN for att initiera klockinstéllningen nér maskinen &r i standbylége eller
laddas. LED-displayen visar den instéllda tiden.

b. Tryck p& CLEAN fér att vélja timme — de tvé vénstra siffrorna pé displayen blinkar.
Tryck pa HOME eller SPOT for att stega framét eller bakét fill réitt timma.

c. Tryck pa CLEAN en géing till for att stélla in minut — de tva hégra siffrorna pé displayen
blinkar. Tryck pa HOME eller SPOT for att stega framét eller bakét till rétt minut.

d. Tryck p& CLEAN en géng till fr att bekrdfta instéliningen.

B. Programmering av stédtid

a. Tryck pa PLAN tv& génger for att inleda programmering av stadtid. LED-displayen visar
tidigare programmerad tid eller 00:00 om ingen tidigare programmering &r gjord.

b. Tryck p& CLEAN f&r att vélja timme — de tvé vénstra siffrorna pé displayen blinkar.
Tryck pa HOME eller SPOT for att stega framét eller bakét fill réitt timma.

c. Tryck p& CLEAN en géing till f5r att stélla in minut — de tv& hégra siffrorna pé displayen
blinkar. Tryck pa HOME eller SPOT for att stega framét eller bakét till rétt minut.

d. Tryck p& CLEAN en géng till f5r att bekréfta programmeringen.

C. Nollstdllning av stadtid

a. Programmera in starttiden 00:00, s& raderas timerinstéllningen.

Obs! Robotdammsugaren bérjar stéida vid den inprogrammerade tidpunkten varje dag.
Starttiden 00:00 kan inte anvéndas, eftersom den nollstéller timerfunktionen.



Programmering via figrrkontrollen
Obs! Nér du programmerar stédltid via ficirrkontrollen stéller du in en férdréjning i férhdllande till
robotdammsugarens klockinstéllning, dvs inte den exakta tidpunkten.

Exempel: Robotens klocka visar 09:00, du vill att den ska bérja stéida kI 10:30 varje dag. Da
stéller du via fijgrrkontrollen in 1:30.

Starttiden kan endast programmeras i steg om 30 minuter via fidrrkontrollen och du kan inte
nollstélla sttidprogram genom att vélja starttid 00:00.

A. Programmering av stadtid
a. Hall PLAN intryckt i 3sekunder for att inleda programmering av stédtid. De tv& véinstra
siffrorna pa displayen blinkar.
b. Tryck pé rikiningsknapparna UPP eller NED fér aft stega framat eller bakat fill rétt timma.
c. Tryck pa rikiningsknappen HOGER fér att stélla in minut - de tva hégra siffrorna pé
displayen blinkar. Tryck pa riktningsknapparna UPP eller NED for att stega framét eller bakét
till réitt minut.
d. Tillse att robotdammsugaren ér i standbylége eller laddas, peka mot den med fjcirr-
kontrollen och tryck pa ON/OFF fér att bekrdfta programmeringen, alternativt tryck ytterligare
en gang for att nollstélla den.

B. Nollstallning av stédtid

Tryck p& ON/OFF tvé géinger for att nollstélla programmeringen nér du &r inne i
programmeringsléget.
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STADPROGRAM

Automatisk stidning

| detta lage stéidar robotdammsugaren
rummet automatiskt och anpassar sitt stéid-
ménster till omgivningarna. Detta lége &r i
de flesta fall det enda du behdver anvénda.
Tryck p& ON/OFF pé fidrrkontrollen eller
CLEAN pa maskinens ovansida fér att starta
automatisk stédning.

Punktstédning

Robotdammsugaren aktiverar sjélv intensiv-
stiidningsléget om den upptéicker en extra 4
nedsmutsad yta, men du kan &ven aktivera
det sjalv for att stéda en sédan yta genom v

att trycka pa SPOT-knappen. | 2

Tidsinstélld stédning -

Nar stédningen &r programmerad vid en .
viss tid kommer robotdammsugaren att k.
lémna laddstationen och bérja stéda vid . =

programmerad tidpunkt. '-:/.'(\ '"‘v&l h g
l\“ . z J:l .
W *%/)




Kantstadning e
(Kan endast aktiveras ‘ =
via fjdarrkontrollen) P v
Nar robotdqmmsugqren ari orbels|dge, o r ;b\\. >
tryck pé MODE fér att vélja lage 3 for 2 \ \_o Jﬁ'i
kantstéidning. Robotdammsugaren féljer s ___f'i

da i forsta hand kanter i rummet. r d"'lu__ et

Stddning i S-monster

(Kan endast aktiveras

via fjdrrkontrollen)

Nar robotdammsugaren &r i arbetslége,
tryck p& MODE fér att vélja lége 4 for
stidning i S-ménster.

Anvéndning av rumsavgrénsare

Rumsavgrénsaren anvénds for att hindra f'/ﬁ'—"'s\
robotdammsugaren att gé utanfér det i EQ
eller de rum du vill att den ska arbeta i. k\m e
Den sénder ut en infraréd stréle som nér | - e~
ca 3meter. Placera rumsavgrénsaren vid . J
en dérréppning for bésta funktion. Séitt i

batterier, sl& pa strémbrytaren och placera : |L\
rumsavgrénsaren pé dnskad plats. Stéing
av strdmmen ndr den inte anvénds.

Obs! Placera rumsavgrénsaren med mérkningen BEMP véind mot den
linje du vill hindra robotdammsugaren frén att passera.
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UNDERHALL AV PRODUKTEN

RENGORING AV SIDOBORSTARNA

A. Kontrollera att borstarna inte &r skadade eller att frammande féremal har fastnat i dem.

B. Rengdr borstarna med en trasa eller liknande.

C. Har borstarna blivit létt deformerade — doppa dem i varmt vatten i fem sekunder, sa
atertar de sin ursprungliga form.

D. Byt ut borstarna om de &r skadade.

RENGORING AV DAMMBEHALLARE OCH FILTER

Tém och rengér dammbehéillaren enligt nedan vid behov.

2. Lyft ur dammbehaéillaren.

i

4. Oppna dammbehallarens
3. Ta ur HEPAfiltret. lock och ta ur primérfiltret. 5. Tém dammbehéllaren.

‘&

6. Tvétta dammbehallaren och primérfiltret.| 7. Séitt tillbaka primérfiltret i dammbehéllaren
Rengér HEPA-filtret med borsten. ndr den torkat. Montera dérefter HEPA-filtret.

Obs! Kontrollera att inga frémmande féremdl fastnat i sugppningen.

HEPA-filtret bér tvéittas efter 15-30 dagars anvéndning. Filtrets livsléingd ér ca 6 ménader.
Sétt tillbaka filtren férst néir de torkat helt. Torka inte filtren i direkt solljus.
Dammbehdllare, borstar och filter finns som att f& som reservdelar.




RENGORING AV HJUL OCH SENSORER (1) 1.

Torka av alla sensorer och hjul med en mjuk torr trasa
eller liknande.

RENGORING AV LADDSTATIONENS POLER (2) 2.

Avlégsna laddstationens nétadapter innan rengéring.
Torka av polerna med en mjuk torr trasa eller liknande.

RENGORING AV SUGOPPNINGEN
OCH DAMMSENSORN (3)

Torka av ytorna med en mijuk torr trasa eller liknande.

MOPPTILLSATS (4)

(Galler Canvac QClean R450)

Féist den sjélvhaftande mopptillsatsen pé& robotdamm-
sugarens undersida som visas i figuren. Nér den blivit
smutsig kan den enkelt bytas ut (finns hos din Canvac-
aterforséljare).

Obs! Akta sensorerna for fukt och 16sningsmedel
— véttorka inte!

BYTE AV BATTERI (5)

a. Sékerstdll att robotdammsugaren inte &r ansluten
till laddaren.

b. Stéing av robotdammsugarens strombrytare.

c. Lossa skruvarna (2st) pa batteriluckan (se figur).

d. Lyft ur batteriet och lossa kontakten.
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FELSOKNINGSSCHEMA

Felkod Felkalla L6sning

E000 Alla sensorer OK -

E001 Vénster sensor undertill Rengdr sensorn

E002 Ovre vénstra sensorn undertill Rengdr sensorn

E003 Ovre hégra sensorn undertill Rengdr sensorn

E008 Hager sensor undertilll Rengdr sensorn

EOOF Alla sensorer undertill Rengdr sensorn

E010 Vénster IR-sensor i stdtféngare Rengdr stétféngarens lins

E020 Hager IR-sensor i stdtféngare Rengér stétféngarens lins

E040 Fréimre véinstra IR-sensorn i stétfangare | Rengér stotfangarens lins

E080 Fréimre hogra IR-sensorn i stétféngare Rengér ststfangarens lins

E100 Vénster kollisionsbrytare Kontrollera ststfangaren

E200 Hager kollisionsbrytare Kontrollera ststfangaren

E400 Vénster hjul ej pé golvet Placera roboten pé golvet
E800 Hager hijul ej pa golvet Placera roboten pa golvet
Felkod Felkalla Lésning

L000 Alla funktioner OK -

L001 Overbelastning vénster hjul Kontrollera att hjulet inte fastnat
1002 Overbelastning héger hjul Kontrollera att hjulet inte fastat
L004 Overbelastning vénster borste Kontrollera att borsten inte fastnat
L008 Overbelastning héger borste Kontrollera att borsten inte fastnat
L010 Overbelastning flkt Kontrollera att flskten [5per fritt

Om étgdrder enligt ovan inte hjdlper:
1. Starta om robotdammsugaren genom att sl& av och pé strémbrytaren.
2. Kontakta serviceverkstad om detta inte hjdlper.

Obs! UV-ljuset p& robotens undersida kan skada dina gon och ska endast lysa nér maskinen
dr i funktion. Om det lyser nér roboten dr upplyft — sténg av maskinen omedelbart och kontakta
serviceverkstad.

Solljus

Produkten anvéinder sig av IR-sensorer for att navigera under dammsugningen. Dessa sensorer
kan stéras av infallande solljus, vilket kan férsvéra robotdammsugarens navigering. Begrénsa
darfér om majligt solljuset i rummet.



TEKNISK INFORMATION R400/450

Diameter 340 mm

Hajd 90 mm

Vikt 3,0kg
Mainingsspénning 14,4V

Batteri NiMH 2000 mAh
Dammbehdllarvolym 051

Laddning Automatisk eller manuell
Driftlage Auto, Punkt, Kant, S-stad, Timer
Laddningstid 200-300 minuter

Funktionstid ca 90 min vid max effekt
Knapptyp huvudenhet Touchfunktion (LED-display)
EG-férsakran
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CONGRATULATIONS ON YOUR NEW
CANVAC QCLEAN R400/450
ROBOT VACUUM CLEANER!
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SAFETY INSTRUCTIONS

Before you use this product, please read the safety instructions below and take all the usual

precautions.

e Read this user manual carefully and completely before you use the product.

e Save this user manual.

e Any use or actions that do not correspond to what is set out in this user manual may lead to
damage or injury.

WARNING!

1. Only qudlified technicians may dismantle this product.

2. Use only the accompanying mains adapter. Other adapters may result in electric shocks, fire
or damage to the product.

Do not touch the power supply cable, plug or mains adapter with wet hands.

Do not let clothes or any part of the body get drawn into the product's wheels.

Do not let the product come near cigarette ends, matches or other flammable materials.
If the product needs cleaning, wait until charging has finished.

N o O~ w

Do not bend the power supply cable excessively and/or subject it to heavy or sharp
|ooc|s/obiecfs.

This product may be used indoors only.

®

9. Do not sit on the product and do not place any objects on it.

10. Do not use this product in wet or damp environments (any environment where liquids
are present).

11. Before use, remove all delicate objects, electrical leads, clothes, pieces of paper, textiles, efc.
that can get caught in the product.

12. Do not put the product where it can easily fall (e.g. on tables, chairs, etc.).

13. When you do not need to use the product for a long time, put the power switch into the

OFF position.

14. Before use, check that the mains adapter is connected correctly to the mains socket and the
charging station.

15. To avoid anyone tripping over it, inform all those concerned when the product is in active use.
16. The product can find it difficult to cross thresholds higher than 10 mm.

17. Use the product in temperatures from 0°C to 40°C. Do not expose it to environments where
the temperature is high.

18. When removing the battery, the product must be disconnected from the mains.
19. Before disposing of the product, the battery must be removed.

20. The battery must be disposed of via an approved facility.

21. The product must be disposed of via an approved facility.
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PRODUCT FEATURES

You are now the owner of an efficient and easy-to-maintain
product that has many clever functions!

Powerful suction instead of a rotating brush

Instead of a rotating brush that can easily clog and jam, the Canvac QClean R400/450 has an
efficient suction nozzle located centrally in its base. Thanks fo this and the two side brushes, every
corner is taken care of and even the smallest dust particles are removed!

Intelligent regulation of suction
The product automatically regulates suction to match various floor surfaces. This not only makes
cleaning more efficient, it also extends operating time by over 30%!

Mop function (Canvac QClean R450)

Your new robot vacuum cleaner also has a mop function. Fit the specially designed dust-
absorbing easy-fit mop to the bottom of the machine. It then automatically mops the floor
when the robot is in use.

UV light (Canvac QClean R450)
Your Canvac QClean R450 is additionally equipped with a UV light

function that kills bacteria.

Simple touch-button operation [ S
To start a cleaning programme, simply press the unit's touch-buttons. | A
Quick start: press CLEAN twice. To start the cleaning programme via the
remote control, press ON/OFF three times. This starts the unit.

Clever dust holder
No bags needed, simply lift the holder out and empty it.

Robust design
The unit is a robust design with large, sprung wheels that can manage most obstacles.

Gets in under low furniture
Only 90mm high.

Cleaning programmes
Automatic

Spot cleaning

Scheduled cleaning

Edge cleaning

S-cleaning

For details of the cleaning programmes, please see page 32.



COMPONENTS

MAIN UNIT AND ACCESSORIES

No. |Description Quantity
1 Main unit 1

2 Charging station 1

3 Remote control (including batteries) 1

4 Virtual wall 1%, 2**
5 Cleaning tool 1

6 Extra side brushes 2

7 User manual 1

8 Extra HEPA filter 1

9 Easy-fit mop 1**

10 Mains adapter 1

*Canvac QClean R400
**Canvac QClean R450
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DESIGN

4 )
———————— Window for receiving IR signals

from the remote control

Bumper

Main casing

Lid

Automatic chcrging contact Nose wheel
Left side brush Right side brush
Battery lid

Suction opening
Right wheel module
Base plate

UV light

(Canvac QClean R450)

Left wheel module

Power switch

Primary filter

HEPA filter holder
HEPA filter

Dust holder




CHARGING STATION AND VIRTUAL WALL
/

Indicator light

At ) IR transmission window
1 - =
Upper casing -+ @ Bumper
"~ Charging contacts

: B "'-.__"

Mains adapter ,'?] - = ~?T.::?"__f;rf-'
socket Tn. & P}
. — /

4 Power switch N
; IR transmission window
Indicator light

Limiter beam window

Side casing
Base plate
3 ]
1. Lift the lid off the virtual 2. Insert two R20/D batteries 3. Insert the lid’s lugs into the
wall. into the virtual walll. corresponding recesses. Press
the lid down until it clicks shut
into place.
KNB! If the unit is not to be used for a long time, remove the batteries! Y,
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USING THE PRODUCT

GETTING STARTED
Battery charging

A. Charging station location
Place the charging station against a wall. Ensure that there are no g,
obstacles within 1 metre of either side of the charging station and D

around 2metres in front. -

B. Put the power switch on the underside of the robot vacuum
cleaner into the ON position
This will cause the display to flash, indicating that the robot is in standby mode.

C. Charge in one of the following ways
a. Connect the charging cable to the robot's charging socket and connect the charger to
the mains socket.
b. Press the HOME button on the robot or the remote control. The robot then automatically
locates the charging station.

Fig a 7 Figb

NB! While charging, the LED display shows “1111”. When the batteries are fully charged, the
LED display shows “FULL”. If the CLEAN button flashes in standby mode, it is time to charge
the robot vacuum cleaner (in operating mode, the robot locates the charging station itself when
charging is required).

For optimum battery life
NB! A. Charge for 12 hours before using the robot for the first fime.

B. Charge the robot as soon as it indicates that charging is necessary.

C. If the robot is not to be used for a long time: fully charge the battery, put the power
switch into the OFF position and store the robot in a dry and cool place.

Starting the robot vacuum cleaner (Canvac QCLEAN R450)
A. Check that the power switch on the underside is in the ON position.
B. To start cleaning, press CLEAN on the robot's top or ON/OFF on the remote control.

NB! If the robot is in sleep mode, press CLEAN on the robot’s top or ON/OFF on the remote
control to go into standby mode. Press CLEAN again to start cleaning.



@D :

R400/R450 DISPLAY

1. i LED-panel

Shows time, charging status and any fault codes (letters, digits and graphics are used).
2. 51 UV light switch

With the robot in standby mode, press the button to activate the bacteria-killing

UV light.

3. . .| Auto-charging/Forwards menu selection

In normal mode, this button is used to activate automatic charging (the robot locates the charging
station itself). In programming mode, the button is used to step forwards in programme selection.

4, Spot cleaning/Backwards menu selection
In normal mode, this button is used to activate deep cleaning at the spot in question. In
programming mode, the button is used to step backwards in programme selection.

5. " Programming
Press the button to activate or close the programming mode.

6. Cleaning

Press the button to:
A. Wake the robot from sleep mode to standby mode.
B. Confirm the programme selection made in the programming mode.
C. Start cleaning when the robot is in standby mode.

To put the robot into sleep mode, hold the button down for three seconds.
For further information on using the product, please see pages 32 to 35.
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REMOTE CONTROL
O . N A
1. Liquid crystal display (LCD) - —
2. Direction buttons
3. ON/OFF - Power to the robot !
4. PLAN - Timer/schedule | , 9
5. HOME - Auto-charging button e 2
[“x %L\\,_>
6. MODE - Selection of cleaning function 7 - , 3
0 CH—
7. CLK - Setting the clock GK  ONORF PN
8. SPOT - Deep cleaning :J [r-:}] HONE °
’ 8 ) 6
\_ . /

Use the remote control exactly as you do your TV remote control. Switch the robot on and, to
control it, point the remote control at the robot.

CLK - Setting the clock (7)
To set the remote control’s clock: press CLK and, using the direction buttons, step forwards to set
the correct time. To save the set time, press the CLK button once again.

ON/OFF (3)

To wake the vacuum cleaner: press ON/OFF twice.

To start vacuum cleaning: press ON/OFF once again.

Sleep mode: the robot goes into sleep mode automatically after 10 seconds of inactivity.

SPOT - Deep (spot) cleaning (8)

For deep cleaning of a particular area (spot), press SPOT.




MODE - Selection of cleaning function (6)

To select a cleaning programme, press MODE one or more times (until the desired programme is
shown in the display) while the robot is working. 1: Spiral pattern cleaning. 2: Automatic clea-
ning. 3: Edge cleaning. 4: S-pattern cleaning.

PLAN - Timer/schedule (4)

Programming: press PLAN and follow the instructions in the Programming section (pages 32 to
33). To see the set programme in the display, hold the PLAN button down.

HOME - Auto-charging button (5)
Automatic charging: press HOME. The robot vacuum cleaner then locates the charging station
automatically. Press HOME (or ON/OFF) once again and the robot stops where it is.

Direction buttons (2)
Changing cleaning direction: while the robot is operating, you can control its cleaning pattern by
pressing the direction buttons.

Display (1)

Shows your current settings.

The remote control is powered by two AAA batteries.

NB!

First check that the power switch on the robot’s underside is in the ON position. Point the remote
control at the robot vacuum cleaner and use the buttons to control it. If the remote control is used
near the charging station, there is the risk that the signals from the robot vacuum cleaner will not
be correctly understood. This may result in incorrect operation.
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START/STANDBY /SLEEP MODE

Start
A. Check that the power switch on the underside is in the ON position.

B. To start cleaning, press CLEAN on the robot's top twice or ON/OFF on the remote control
three times.

Standby
When the robot is operating, it can be put into standby mode by pressing CLEAN on the robot’s
top or ON/OFF on the remote control.

Sleep mode
If no new command is sent in the following 10seconds, the robot automatically goes
into sleep mode.

PROGRAMMING CLEANING TIME (PLAN)

The robot vacuum cleaner can be programmed as set out below.
Programming using the butions on the unit

A. Set the robot vacuum cleaner’s clock

a. When the machine is in standby mode or being charged, press PLAN to initiate clock
setting. The LED display shows the set time.

b. Press CLEAN to select hours — the two digits on the left of the display flash. Press HOME or
SPOT to step forwards or backwards to the correct hour.

c. Press CLEAN once again to set minutes — the two digits on the right of the display flash.
Press HOME or SPOT to step forwards or backwards to the correct minute.

d. Press CLEAN once again to confirm the setting.

B. Programming cleaning time

a. Press PLAN twice to initiate the programming of cleaning time. The LED display shows the
previously programmed time or, if programming has not previously taken place, 00:00.

b. Press CLEAN to select hours — the two digits on the left of the display flash. Press HOME or
SPOT to step forwards or backwards to the correct hour.

c. Press CLEAN once again to set minutes — the two digits on the right of the display flash.
Press HOME or SPOT to step forwards or backwards to the correct minute.

d. Press CLEAN once again to confirm the programming.

C. Zeroing cleaning time
a. Setting the start time to 00:00 deletes the timer sefting.

NB! The robot vacuum cleaner starts cleaning at the programmed time every day. Because it
cancels the timer function, 00:00 cannot be used as the start fime.



Programming via the remote control

NB! When you programme the cleaning time via the remote control, you set a delay in relation to
the robot vacuum cleaner’s clock setting (i.e. not the point of time itself).

For example: the robot's clock shows 09:00. You want the robot to start cleaning at 10.30 every
day. Set the remote control to 1:30.

Using the remote control, the start time can only be programmed in 30-minute steps and the clea-
ning programme cannot be zeroed by selecting 00:00 as the start time.

A. Programming cleaning time

a. Hold PLAN down for 3 second:s to initiate the programming of cleaning time. The two digits
on the left of the display flash

b. Press the UP or DOWN direction buttons to step forwards or backwards to the correct hour.

c. Press the RIGHT direction button to set minutes — the two digits on the right of the display
flash. Press the UP or DOWN direction buttons to step forwards or backwards to the
correct minute.

d. Ensure that the robot vacuum cleaner is in standby mode or being charged. Point the
remote control at it and press ON/OFF to confirm the programming. Alternatively, press once
again to zero it.

B. Zeroing cleaning time
When you are in programming mode, press ON/OFF twice to zero the programming.
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CLEANING PROGRAMMES

Automatic cleaning

In this mode, the robot vacuum cleaner
cleans the room automatically and adapts
its cleaning pattern to the surroundings. In
most cases, this is the only mode you need
to use. To start automatic cleaning, press
ON/OFF on the remote control or CLEAN
on the machine’s top.

Spot cleaning

If it detects a particularly dirty area, the ro-
bot vacuum cleaner starts the deep cleaning
mode itself. However, by pressing the SPOT
button, cleaning of such an area can also v

be started manually. | 2

Scheduled cleaning -

When cleaning is programmed to a sche- R
dule, the robot vacuum cleaner leaves the .
charging station and starts cleaning at the = =

progrcmmed time. -':/'. ' .H“%I \ H
N2/




Edge cleaning :
(Can only be activated via the ‘

i)
-,..-" {j

remote control.) e =
=

When the robot vacuum cleaner is in _ %‘\\ :

operating mode, press MODE and select 3 LN 2 ﬁ'i

mode 3 for edge cleaning. The robot = i

vacuum cleaner then primarily follows the o

edges of the room.

S-pattern cleaning
(Can only be activated via the
remote control.)

When the robot vacuum cleaner is in
operating mode, press MODE and select
mode 4 for S-pattern cleaning.

Using the virtual wall

The virtual wall is used to prevent the robot f'f/::l-"s\
vacuum cleaner going outside the room i EQ

or rooms in which you want it to operate. k\«\_ _':ifff'

An infrared beam with a reach of around 8y P e N

3 metres is emitted by the virtual wall. For ~ ‘ )

optimum functiondlity, place the virtual wall

at a door opening. Insert batteries, put the : |L\
power switch into the ON position and place

the virtual wall in the desired location. Switch
off the power when the unit is not in use.

NB! Place the robot vacuum cleaner with the RRE® symbol pointing out
the line you do not want the robot vacuum cleaner to cross.
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MAINTAINING THE PRODUCT

CLEANING THE SIDE BRUSHES
A. Check that the brushes are not damaged and that no foreign objects have got stuck in them.

B. Clean the brushes with a rag or similar.

C. If the brushes have become slightly deformed, dip them in warm water for five seconds so
that they regain their original shape.

D. If the brushes are damaged, replace them.

CLEANING THE DUST HOLDER AND FILTER

Whenever necessary, clean and empty the dust holder (see below).

2. Lift the dust holder out.

i

4. Open the dust holder’s lid
3. Remove the HEPA filter. and remove the primary filter. | 5. Empty the dust holder.

‘&

6. Wash the dust holder and the primary | 7. When it has dried, refit the primary filter.
filter. Use the brush to clean the HEPA filter. | Next, fit the HEPA filter.

NB! Check that no foreign objects have got stuck in the suction opening.

The HEPA filter should be washed after 15 — 30 days of use.

The filter’s service life is around 6 months.

Refit the filter only when it has dried completely. Do not dry the filter in direct sunlight.
Dust ho/ders, brushes and filters are available as spare parts.

36




CLEANING THE WHEELS AND SENSORS (1)

Wipe all the sensors and wheels with a soft dry rag or
similar.

CLEANING THE CHARGING STATION'S
TERMINALS (2)

Before cleaning, remove the charging station’s mains
adapter. Wipe the terminals with a soft dry rag or similar.

CLEANING THE SUCTION OPENING AND THE
DUST SENSOR (3)

Wipe the surfaces with a soft dry rag or similar.

EASY-FIT MOP (4) (Canvac QClean R450)

As shown in the figure, attach the self-adhering easy-fit
mop to the robot vacuum cleaner’s underside. Replacing
the mop when it is dirty is easy (mops are available from
your Canvac dedaler).

NB! Guard the sensors from moisture and solvents — do not
wipe with anything wet!

REPLACING THE BATTERY (5)

a. Ensure that the robot vacuum cleaner is not connected
to the charger.

b. Put the robot vacuum cleaner’s power switch into
the OFF position

c. Undo the 2 screws in the battery hatch (refer to
the figure).

d. Lift out the battery and undo the contact.
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TROUBLESHOOTING

Fault code Fault source Solution

E000 All sensors OK -

E001 Left sensor underneath Clean the sensor

E002 Upper left sensor underneath Clean the sensor

E003 Upper right sensor underneath Clean the sensor

E008 Right sensor underneath Clean the sensor

EOOF All sensors underneath Clean the sensor

E010 Left IR sensor in the bumper Clean the bumper’s lens

E020 Right IR sensor in the bumper Clean the bumper’s lens

E040 Front left IR sensor in the bumper Clean the bumper’s lens

E080 Front right IR sensor in the bumper Clean the bumper’s lens

E100 Left collision switch Check the bumper

E200 Right collision switch Check the bumper

E400 Left wheel not on floor Put the robot on the floor

E800 Right wheel not on floor Put the robot on the floor

Fault code Fault source Solution

L000 All functions OK -

L001 Overloaded left wheel Check that the wheel has not
jomm.

1002 Overloaded right wheel Check that the wheel has not
jamme:

L004 Overloaded left brush Check that the brush has not
jomme:

1008 Overloaded right brush Check that the brush has not
jomme:

L010 Overloaded fan Check that the fan runs freely

If the above measures do not help, restart the robot vacuum cleaner by switching the power

switch OFF and then ON. If this still does not help, contact a service workshop.

NB! UV light from the robot's underside can damage your eyes and should only be emitted when
the machine is operating. If the emitter still shines when the robot is raised, immediately switch off

the machine and contact a service workshop.

Sunlight

For navigation during vacuum cleaning, the product uses IR sensors. Sunlight falling into the room
that is being cleaned can affect these sensors and impede the robot vacuum cleaner’s navigation.

Thus, if possible, limit the sunlight in the room.




TECHNICAL DATA R400/450

Diameter 340 mm

Height 90 mm

Weight 3.0 kg

Supply voltage 14.4V

Battery NiMH 2000 mAh

Dust holder volume 0.5 litres

Charging Automatic or manual

Operating modes Auto, Spot, Edge, S-cleaning, Timer (schedule)
Charging time 200 - 300 minutes

Running time Around 90 minutes at maximum power
Main unit button type Touch (LED display)

EU declaration
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2 ARS | CANVAC

GARANTI QUALITY

Vi reserverar oss fér éndringar samt eventuella tryckfel.

We reserve the right fo make changes and accept no liability in respect of any printing errors.

2ars Canvac kvalitetsgaranti galler for konsument.
Omfattar ej forbrukningsdelar som borstar, batterier med mera.

Canvac's quality guarantee protects consumers for 2years.
Consumables such as brushes, batteries, etc. are not covered.

CANVAC AB
FORRADSGATAN 32
542 35 MARIESTAD
SWEDEN

9+46 501 39 90 00
& +46 501 39 90 90
WWW.CANVAC.SE

ACANVAC

INDOOR AIR QUALITY




